$dimanoris 107

YK 821.512.161/[x. C. SposaH

OB OCOBEHHOCTAX PAHHEIO
TBOPYECTBA OXAJAJIA CAXUPA
9PO3AHA

AnpaH XaHgaH Padhuk 3eka Kbi3bl,
ooueHm kaghedpbi mypeukoul ¢huronoauu
bakuHckoao eocydapcmeeHHO20
yHusepcumema (baky, AsepbatioxaH)

Moctynuna B pegakumio 19.10.18.

Becui BONY. Ceprisz 1. 2019. N 1. C. 107-110

UDC 821.512.161Dz. S. Erozan

ON THE FEATURES OF EARLY
WORKS OF JALAL
SAHIR EROSAN

Aidan Handan Rafik Zeka,

Associate Professor of the Department
of Turkish Philology, Baku State
University (Baku, Azerbaijan)

Received on 19:10.18.

B cratbe paccka3biBaeTcs 0 N033un 3BECTHOrO TypeLkoro noata xanana Caxvpa. Dxanan Caxvp Ha npoTs-
XEHWM BCEl1 CBOEN TBOPYECKON [eATENbHOCTY 3asBNIsn O cebe NoYTH BO BCEX COBPEMEHHbIX-EMY NUTEPATYPHbIX
aBvxeHnsx. OH cosgasarn Npou3BeaeHns BO BpeMeHa nutepaTtypHbix asixeHuid Capsam-u OokyH, @edxpu-
amu. Bnocnenctaum B €ro TBOPYECTBE MPOU3OLLNM 3HAUMTENbHbIE M3MeHeHUs. OH.MOCBATAN MHOTWE CTUXM M-
aepy Typeukon Pecnybnuku Myctada Kemanb Atatiopky. OH 6bin He TONMbKO NO3TOM; fcaa nybnmumcTuyeckue
CTaTby O TypeLKOM 3blke, BOPONCS 3a YMCTOTY TYPELKOro a3blka, be3 apabekix 1 Nepeuackux 3auMCTBOBaHNN.
[xanan Caxup co3gan HaLMoHarmbHY N033uio B UCTUHHOM HaLMOHarlbHOM Ayxe. Koraa ke OH cTan y4acTHUKOM
MepBoi MUPOBOV BOWHBI, ero cTuxu «[lobposoneLy, «MecHb 0 AepeBHe» U «KaBka3ackas necHs» Bblnu HanucaHbl
NoA BNUSHUEM TypeLKoro orbkropa.

Knrouesbie crosa: [xanan Caxup SposaH, Capat-u OroHyH, Gemkpu-aTh, TypeLkas Noa3us, Criorosblit METP,
npecca.

This article deals with the poetry of a well-known Turkish'poet Jalal-Sahir. Jalal Sahir, a constantly renewed poet
throughout his life, has almost become a participant.of all literary movements. He created his works during the
literary movements Servet-i Fiinun and Fejri ati. There were considerable changes in his creative work. He dedi-
cated many of his poems to the leader of Turkish Republic:Mustafa Kemal Ataturk. He was not only a poet. The
part of his activities was his articles about the Turkish language. He struggled for the pure Turkish language with-
out the Arabic and Persian words. Jalal’Sahir has ¢reated national poetry in genuine national spirit, when he be-
came a participant of the World Warl; and his poems "Voluntary Turku", "The Song of the Village in the Village"
and "Caucasian Song" had the spirit of Turkish folklore.

Keywords: Jalal Sahir Erozan, Sarvat-i Fyanun, Fajri-ati, Turkish poetry, syllable meter, press.

BBe.quMe. Bo-sTOpow nonosuHe XIX Be-
Ka 60MbLUMHCTBO TYPELKNX MHTENMEKTY-
anoB nyb6nukoBanucb B/ fasetax N >XypHanax.
MHTennureHTsl, KOTOPbIE HE MO OCTaBaTbCA
B CTOPOHE OT BaKHbIX COLMANbHO-MONUTUYE-
CKMX MPOLIECCOB, NPOUCXOASALLNX B CTPaHe, Bbl-
paxxanu.ceou nageun B npecce. B 1o Bpems rase-
Tl N )KypHasbl, U3gaBaBLUMECS OOWH 3a APYIM,
ObISIN COCPEAOTOYEHBI HA MHTEpPECcax YnTaTens
K MOBCEAHEBHbIM MpobrieMam, MONUTUYECKAM
BOMpocaM W mnpoueccam, NPOUCXOOALUM BO
BCEM Mupe. TeHaeHummn BecTepHu3aumm sce 60-
riee oxeaTbIBanu TypeLKoe o0LeCTBO.
Bonpocbl TBOpuecTBa [Ixanana Caxupa
Opo3aHa gaBHO NpUBMEKAT BHAMaAHME MHO-
rMX TYPELKNX KPUTUKOB U NUTepaTypoBEOOB,
B TOM 4ucne AxmeTt Kabaknbl, Akio3 KeHaH,
Aktaw UWepudp, Hecpun Kapagxka, MexmeTt

KannaH, Ousgaporny Xvkmet n baHapnel Hu-
xag Camun (1-7). Teopyeckun nyTb [xanana
Caxupa JoCTaTOYHO CITOXEH U NPOTUBOPEYUB,
NMOCKOJSIbKY COBMan C nepexoaHbiM NepuoaoMm
pasBuUTUS CTpaHbl, POPMUPOBAHMEM HOBbIX
HanpasfieHUN OYXOBHOW XXWU3HU, B TOM 4ucrie
n B cdhepe nutepaTtypbl U uckycctea. B 1o xe
Bpems psa ocobeHHOCTen TBopYecTBa ITOrO
Typeukoro noaTta, B 0COH6EHHOCTU B Hauvalb-
HbI nepuoA, ewe TpebyeT cBoero paccmo-
TpeHus.

Llenb HanncaHna gaHHom ctatb — aHanusa
paHHero nepuoaa Teopyectsa [xanana Caxu-
pa, BbisiBNieHNe 30eCb HeKOTOpbIX OCOBEeHHO-
CTen ero No3TMYECKOro MacTepcTBa.

OcHoBHas 4YacTb. [locne n3BecTHbIX UCTO-
pUYECKUX COBBLITUA U BOCXOXAEHUA HA OCMaH-
ckui npecton CyntaHa Abgyn-rammnga Bropo-
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ro, BCNeACTBME MPUMEHEHUS CEPbE3HOW LiEeH-
3ypbl NMTEpaTopbl CTanu OTXOAUTb OT OLEHKM
NONNTUYECKNX CODBLITUI N BbICKA3bIBaHNA NOEN,
n 6onble TpyaunNUCb Hag CO34aHMEM HOBbIX
nponsBedeHnn B cdepe Hayku, UCKyccTBa
B dunocodun. B aTOoT nepmog chopmmnposa-
NoCb TPWU MOKONEHUSI NMTEepaTopoB, KOTOpble
OTNUYanucb Apyr OoT gpyra CTUNEM U xapakre-
pOM pa3BUTMSA TBOpPYECKOro npouecca. Poman-
TUKW, KOTOPbIE BOCMPUHMMANN pa3MblLUfIEHUS
Hamwuka Kemans B 3aByanupoBaHHon opme, —
ato MNamung, Camunawasapge, Pegxaunpgsage;
Te, KTO nepeHuman ctunb Axmega Mugxara, u,
Hapsi4y C 3TUM, BbiNn CBs3aHbl C HATypanucTu-
YyecKu-peanucTnyeckum TeveHmem — 3to ba-
wup dPyan, Hasum Habusage, Myannum Hagp-
xun, N'ycenH Parum, AxmeTr Pacum. B TpeTbio
rpynny BXOOUNM Te, KTO CNOTUIICA BOKPYT Xyp-
Hana «CapBaT-u POHYH» N NPaKTUYECKN Npea-
cTaBnsAnu cobon HOBYLO nNUTepaTypy.

MoaTbl n Nucatenu, BXoguBLUWE B Nocnea-
HIOIO rpynny, NpoAoskanu BocneeaTb Ha MHAK-
BMOyanbHOM YpOBHe, B MO3TUYecKon dopme
pasnunyHble YyBCTBA M MbICIIN; OHU Npeanoyun-
Tanu oTXoauTb OT peanbHOCTW, CregoBaTb
CcBOEMY BOOOpaKeHuto M cos3gaBaTb B NO33uK
My3blKaribHbl€ CO3BYYNSA U FTAPMOHMIO.

Mocne 3akpbiTnaA XypHana «CapsaT-u dio-
HyH» Obln co3gaH HOBbIM NOAOOHbLIM COOPHUK
«Pemxp 1 ATn». MoXHO ckasaTtb, YTO nocreny-
owm cbopHuK Gbin Kak Obl NpoaormkaTenem
noen «Capsat-n ®OHyH». 3TOF<COOPHUK Bbl-
CTYNWUN Ha NuTepaTypHON CLIEHE C NPeTeHsnen
Ha HoBaTopcTBO. C Aeknapaunein no 3Tomy no-
BOAY BbICTynuna uenas, rpyffa npeacrasurte-
nen vHTennureHuuw; aTo. beinu Paduk Xanua,
Axwmepg MNawwnm, Oxanan Caxvp n ap. OCHOBHOM
Lenblo NO3TUYECKOro/ TBOpYECTBa OHU BblOBU-
HyINM MOWCK KpacoTbl B NCKycCcTBE. Takum 06-
pasom, xanan Caxvp Opo3aH CBOW MNepBble
Luarn No3TUHECKOro TBOPYECTBa caenarn B pam-
Kax HOBOro JIMTepaTypHOro TeYeHusi, CBA3aH-
HOIO C BBICOKAMMW 3CTETUYECKUMM 3anpocamu.

Kak nokasbiBaloT pakTbl, 0QHUM 13 OCHOBa-
TenenaToro TeveHns 6oin kanan Caxup 3po-
3aH. OH poguncs 29 ceHTa0pss 1883 roga
B Ctambyne; ero matb ®axuma Hycpet Obina
XEHLMHON TBOpYeckon HaTypbl. OHa nucana
CTUXW B CTUIE AMBAHHOW NuTepaTypbl, Obina aB-
Topom AByx nbec. [kanan Caxup nony4mn Boc-
nuTaHne oT matepu, rnyboko nobuswen nute-
paTtypy. OHa BHyLUMNa CbIHY eLle C AeTCKUX net
noboBb K N033UW, TEM CaMbIM 3anoXuria OCHO-
BY ero 6yayLuero noaTM4ecKoro TBOpYECTBa.

Yuntbca [xkanan Caxup Hayan B LUKOne
«Wemwionb mekatnb». 3aTtem OH MPOLOIHKMN
yuyeby B wkone «HiomyHe-n Teperrn». Bno-
CneacTBMM OH NPOAOIKMN cBoe oby4veHune
B MopckoM yunnuuie [asyna lNawwn, a Takke
B nuuee Bada Noagwn. B wkonbHble rogbl OH
NpOsIBNAN CTPEMIIEHNE K MO33UU, COYNHATLCTI=
XV 1 NOMyYMn NPO3BULLE OT OKPYXXatoLLMX «Ma-
neHbkMrM nNoaTt». Bce Bepunu, 4yto oH B Byay-
LLIEeM CTaHET 3HAMEHUTbLIM NMOATOM!

MepBoe cTuxoTBopeHne moata «OgHa
necHs» 6bI10 onyGnnMKoBaHO NoAd NCeBAOHM-
moMm XukmeT [xkanan B COOpPHMKE CTMXOB
«WpTtura» B 1899 rogy.(Bcnen-sa atnm cTtu-
XOTBOPEHMEM MNo3aT nybnuKkyeTca B pasnuy-
HbIX razetax v XypHanax nog. pasHbiMu Nces-
AoHUMamu. B 1om yuene B cb6opHukax «My-
caBBep peH Be ageby», «[leHbrny», «kKynbTypa»
n T. o. BonNbWWHETBO CTMX0B BbINO HanMcaHo
nog BAWAHUEM JIUTEPATypHOro TevYeHus
«CapBar-u OOHYH».

Ha nepBbIx nopax NoaT BOcnesan B OCHOB-
HoMm nfo6oBb, M1can o npupoae (B YeM-TO OHM
Obiriv noaobHbI TBopyecTBy Toduka durkpeTa).

Ixxanan Caxup B nevaty nognucbiBancs
cnoBoM «Caxup», n Bnepsble Nog0OHbIM nMe-
HeMm ‘nognucan ctnxm «CoBepLIeHHO OAWHY,
KOTopble OH onybnukoBan B XypHane «UpTu-
ra», a Bnocneactesuun — B cbopHuke «CapsaT-n
QoHYH». B 9TUX CTMXax OH Bblpa3uin noxena-
Hue ewle Bonee ycepaHO TPyAUTbCH B cdepe
Nnoa3unun; B YaCTHOCTWU, 3aTPOHyN Temy GyayLie-
ro cTpaHbl (OTMETUM, YTO JaHHasa Tema nepe-
KnnkaeTca co ctuxamum Todumka DPukpeta
«3Tanbl XU3HN» N «4T0 Xe A xo4dy»). B uenom
NMOBTOPMMCS, YTO B NEPBbIA Nepuog noatunye-
ckoro TBopyecTtBa [xanana Caxupa Ha Hero
OonbllOe BnMsHME OKa3ano TBOPYECTBO ToO-
dumka PukpeTa:

CKpbIBLLMCE Cpeab AepeBbEB ManeHbKoro caga
B HeGonbLuom NMoOOBHOM rHe3abILLKe, KaK Y NTuIL,
Mopanblue OoT cTpacTen HEBUOAHHbBIX NHOOCKMX,
W HyXHO nb GonbLuero, 4em BeyHas csoboga?!
[2, c. 46]

B aTnx cTpokax HEBO3MOXHO HE NMOYYBCTBO-
BaTb BMsiHME N033un Todmnka PukpeTta, OHU
NepeKsIMKatTCsa CO CTUXOTBOPHBbIMWU CTPOKaMM
N3 ero CTUXOTBOPEHMSA «YTO XKe 5 Xouy»:

Cpeab 9TOro BCero rHesfo oAHo,
I'Ae Xn3Hb CMOKOWHO, MUPHO TaMm TeYeT.
['Ae ganeky oT UCTMHbI U CMOPOB,
bes uenen, 6e3 pacceeToB 1 6€3 CHOB
[1, c. 226]



®inamoris 109

Opyroe cBoe ctuxoTBopeHue k. Caxup no-
cBATUN Xanuagy 3us, NnpeactaBuTenNto nutepa-
TypHOro teyeHnss CepBeT-u POHYH; CTUXOTBO-
peHue HasblBaeTcs « Tumcan-u exay:

Xanug 3us, cnosamu criagkvmu, NpekpacHbIMu
B3biBalowmii HaC B NPUKIOYEHUn MUP!
[2, c.48]

Hapsgy co CTMXOTBOpPEHMSMMU, HanucaH-
HbIMW N0, BIIUSSHUEM NUTEPaTYPHOro TeYeHus
«CepBeT-u ®roHYH», NO3T Takke obpalancs
K CTUXOTBOPHbIM (POPMaM KIlacCU4ecKoro xa-
pakTepa, To ecTb 6onee paHHuM. [lepBoe u3
CTUXOTBOpPEHUI NoaobHOro poaa HasblBaeTcs
«lasenb», HaNMcaHHOe NoA BIMSIHMEM MO3Ta
Axwvepna [xanana. Nog Tem xe NnceBgoOHMMOM
Oblno onybnmMKoBaHO CTMXOTBOPEHME, Hanu-
CaHHOEe B XaHpe MeCHeBW, KOTOpoe Ha3sblBa-
nocb «f3-Masu» n coctosno m3 10 6enToB.
B nocnegHem kynnete-6ente (AByCcTULLINN) 3a-
nucaH ncesgoHmm Oxanan Caxup. 3gechk 4yB-
cTByeTCH BNuAHMe 6onbLIoro noata, cosgarte-
N MHOTMX NO3TUYECKMX COOPHUKOB (ONBAHOB)
LWenxa MNanuba:

Tbl Oblnia 6YTOHOM HEpPACKPbLIBLUMMCS,
MpeaaHHbIM U MUPHBLIM 06pa3LIOoM

Kak nyena, netana Tbl cBOOOOHO,

Bcem papuna pagocTb Thl CKBO3b 00rb:

Bbin conoBbeM O ropeyn NoLLINM;
Bbin g BnobneH, 6ecneyHbii 1 LansHON.
Obuabl He Taun, cBoboaHbLIM ObIF-TOrAa A,
[aneknm oT nevyanu 1 HeB3rog

[2, c. 51].

Kak yxe otmevanoch, Ix. Caxvp Ha nepBo-
HayanbHOM 3Tane ,CBOEro TBOp4YecTBa nucan
nog BnNusHWEM '(NUATEPATYPHOro TeyeHus
CepBeT-u ProHYH.. TakKe B CTUXOTBOPEHUSAX
«Kpuk gywmy», «N3.0aHoro 6e3biMsiHHOro cbop-
HuKay, «TBOM MK B MedTe» «llocBseHne»
yyBcTBYyeTCA BnNusiHue [xeHaba LaxabenanHa.

xanan 'Caxvp, NOCTOAHHO COBepLUEH-
CTBYS CBOW NO3TUYECKMIA TanaHT, MOXHO CKa-
3artb, MipyHuman 6nmM3koe yyactme BO BCeEX
nuTepaTypHbIX Npoueccax CBOEro BPEMEHM.
Kak yxe oTmevanocb, B nepuvoa TedYeHun
CepBeT-u ®toHYyH, Pemxp-u ATV OH nucan
CTUXM B AyXe NaemnHbIX NpeacTaBeHnn 3Tux
HanpaBfieHWN Typeukon nutepaTtypbl. Bme-
CTe C TeM B Nepuopg YyCKOPEHHOro pasBuTus
HaLMOHaNbHOW NuTepaTypbl HA HOBOM BUTKE
B €ro TBOPYECTBE NPOM3OLUNMN 3HAYMTENbHbIE
N3MEHEHMS.

B nocnegytowme 1910-1934-e rogsl B nNpo-
n3BegeHusax noata, onybnmnkoBaHHbIX Ha CTpa-
HMLUAX pasnU4HbIX ra3eT u XypHanos, Obinn
pacKpbITbl HOBbIE IPaHN €ro TanaHTa.

Ibx. Caxup B nutepaTypHbIA Nepuoa, o3a-
rmaBfieHHbIN Kak nepuon HauuoHanbHoU nu-
mepamypbl, aKkTUBHO BbICTynan B 3alinTy 4u-
CTOTbl NMNTEpaTYypPHOro Typeukoro s3sbika, og
BNeYyaTnieHMeM OT CTUXOTBOPEHW No3Ta
M. 3. FOpaartons, onybnukoBaHHbIX B 1899 ro-
ay B cbopHuke «Typeukne CTuxi», NoaT ctan
nncaTb CTUXM CIOroM xeoxa' 8e3HU, NPOCTbiM
TYPELKNM A3bIKOM:

Kak MOpsiK, KOTOpbIfi CMOTPUT Ha MONSAPHYHO
3Be3ay,

Kak cagoBHUK, MTO NeAeeT cag CBON,

MonuBaeT HeXHble LBeThl, pasbupas nucTbs,
4YTO 3aBANM,

Kak noaT, yto mobut nepBbIi CTUX CBOW

Tbl MOR CcTUX NtObUMBIN, Joporon!

[2, c. 65].

B ar0T e nepuog k. Caxup ctan yyact-
HUKOM ABWKEHNs «HOBbIN £3blk», BbICTYNas
B XXypHane « TypeLKUn KpyXOK», KOTOpbI Obin
opraHoMm’ neyatn obbeanHeHus Typeukoro
KpyKka. B aTuUx cTuxax MoaT Takke crapancs
n1caTb Ha NPOCTOM, HAPOAHOM A3bIKe.

[xanan Caxup BoeBan Ha POHTe, Mo-
ckonbky Typuwus yyactsosana B lNepBont Mu-
poBon BonHe. OH nucan MHOro CTUXOB, BOC-
neBawLnX poOAUHY, Hapod u nobegy. OTn
CTUXW COOTBETCTBOBANM HapoOOHOMY [yXY,
ObINN NOCBSLLEHbI FEPON3My TeX, KTO BOeBar.
«Typok-gobpoBoney», «Typok, 4TO BOWeET
B Hebe», «KaBka3cKkum Typok» — BCe 3TN CTU-
XM Kak pas3 Takoro poga. B Hux 4yBcTByeTCSH
BIIUAHNE HApPOOHOro A3blka U YCTHOro Hapoa-
HOro TBOpYecTBa:

TBOW Npsgun 3010Tble HA CepALEe MOEM,
3annenuce, 1 HEKOMY UX 34ecCb pacyecaTb.
O Tbl, XeHLLUMHa NpeKkpacHas moen aepesHu!
Nms g TBoe Bce Byay noBTOpSATH!

[2, c. 70]

Cpeau cTnXoB, HaMMCaHHbIX Nog, BIIMSHUEM
dornbknopa 1 cydunckon nutepartypsl, crnegy-
eT 0CO6EHHO BbIAENUTb CTUXM « TypyaHka AMu-
Ha», «3aragka» n T. 4.

BbiBoabl. Taknum obpasom, xkanan Caxup
NPUMKHYN K OBWXeHUIO HayuoHasrbHoU nume-
pamypbi, pacnpocTpaHasLlemycsa ¢ 1914 roga.
VIMeHHO B pamMKax aTOro ABWXEHUS OH Mony4un
LUMPOKOE MpU3HaHWe cpeaun ymTaTenen Kak Ha-
pPOAHbIN NOAJT.
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